Criterios de correccion.

La Opcién elegida serd calificada desde cero a diez puntos del modo siguiente:

a. La traduccién se valorard hasta un maximo de cinco (5) puntos. Es requisito

imprescindible para la valoracion positiva del examen.

b. Cada una de las otras cuatro preguntas valdra hasta 1.25 puntos.

Es importante tener en cuenta que, en ningin caso, se puede aprobar la prueba con

una traduccion que no tenga ningln sentido, o en blanco.

Se valoraran adecuadamente la calidad y cantidad de lo traducido, la precision en las

demas preguntas, v, en definitiva, el indice de madurez del alumno.



03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 02

Hoja: 1 de 2

Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:

1.

A S

Observaciones

Traduccién (5)

Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)
Etimologfa (1.25)

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Ciro pasa revista a las tropas en compaiiia de la reina de Cilicia

"Efechper otv & Kipog mpédtov pev tovg BepBépoug: oi 8¢ maphlavvov

teTaypévol kote TAog kel katd téEeg eito 8¢ Tovg "EAAnvag, topelatvemv &y’

dpparog kol i Kihoso Basidewo &’ dppopdEne. eiyov 8¢ mévteg kpdvn xoké

Kol Y1tédvog powvikolg kot kvnpidag kai Tog domidog éxkekaAvppévag.

Nombres propios:

Traduccién

W=

Kopog, -ov, 6: Ciro

KiMooo, -ng: (adj. fem.) de Cilicia

Andlisis morfolégico de BapBdpoug y Tapelotvawv

Andlisis sintdctico desde el principio hasta écpp.(xpdc%"qg

4. Etimologfa de prototipo y de panorama

5. Lalirica mondédica: Safo y Alceo




Griego Il (F.E.)

03100506 Junio - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 02

Hoja: 2 de 2

OPCION B
Mégara no estd de acuerdo con las esperanzas de Anfitrién

Zxépon 8t thHy oty EATiS’ ) AoyiCopar
HEew vopiCeig maido sov yaiog Uo;
Kod Tig Bovévtov AABev EE Adov méAv;

GAX dog Abyorot Tévde paABdEarpev Gv;

1. Traduccidén

2. Andlisis morfolégico de yoiag y vopi@etg

w

Anadlisis sintdctico desde el principio hasta Umo
4, Etimologia de éxodo y de mondlogo

5. La Oratoria: Esquines




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 04

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Tras una espera de tres dias, Clearco decide encontrarse con Tisafernes

Kai évrotbo Epervov fuépag tpeig év 8¢ tadtog Umopion pev ﬁcsocv,
povepd 8¢ otdeplo époiveto EmPBould. ESoBev otv té Kedpym Evyyevéobon 16
Twoapépver kel el mwg Stvanto moloo tag Umopiag mpiv €€ avtdv Téhepov
yevéobat. kol Emeppév Tiva gpobvta 8t Buyyevésbon adtéd yprilet. 6 8¢ étolpwg

ékédevev fikewv. Emedn) & EuvithBov, Aéyer 6 Khedpyog t6e.

Nombres propios:  Kedpyog, -ov 6: Clearco

Tisoapépvng, -oug, : Tisafernes

1. Traduccién

2. Andlisis morfolégico de épaiveto y de Umopiog

3. Andlisis sintictico desde el principio hasta yevéd@ou
4. Etimologia de atrofia y de poddlogo

5. Calimaco




Griego Il (F.E.)

03100506 Junio - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 04

Hoja: 2 de 2

OPCION B
El dios Poseidon decide abandonar Ilion tras la destruccion de la ciudad

"Eyco 06 —vikdpon yop Apyelog Beod
“Hpog ABdvag 0, ol suveBeilov Pplyoc—
Aetmed T kAewov "Thiov Bepoie T’ pote:
gpnpio yop méAw Stov AéPBn kakh,

vooel to. Té@v Bedv 00de Tipdobon BéAer.

Nombres propios:  @puE, -uydc, o: frigio, de Frigia

Traduccién

N

Andlisis morfolégico de viképon y de suveBeilov

w

Andlisis sintdctico del texto desde el principio hasta éuotg

4. Etimologia de cacofonia y de teocracia

5. Laelegia y el yambo: Arquiloco y Solén




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 06

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A
Avance del ejército griego
Kai évratbo Epetvav fpépag tpeic kal T@V Tetpopévemv Eveka kol Gpo.
gmthdeto. ToAAG elyov, &Aevpo, oivov, kpibdg (mmolg cupReBAnpéveg Toddde.
taito 8¢ cuvevneypéva fv T cotpametovtt The Ydpoes. Tetdptn & fpépe

kotoBaivovowy eig o mediov. émel 0t kotédofev attovg Tiwsoagépvng obv i

duvdper

Nombres propios:  Tiscapépvng, -oug, 6: Tisafernes

1. Traduccién

!\)

Andlisis morfolégico de &pewvav y Suvdpet
3. Andlisis sintdctico desde el principio hasta ToAAdg

4. Etimologia de heterodoxo y de hectometro

Safo




Griego Il (F.E.)

03100506 Junio - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 06

Hoja: 2 de 2

OPCION B

Hécuba responde a la defensa de Helena

Taig Beaiot mpdTa sOUpPAY0G yevhsopal
kol TAVOe OetEmw pt) Aéyovoav Evdika.
€y yop “Hpov Tapbévov te TTadAada

oUk &g TosobTov dpabiog EABeiv dokd.

Nombres propios:  “Hpo, -ag, 1): Hera

HoAXdg, -d00g, fy: Palas Atenea

1. Traduccién

2. Andlisis morfolégico de mapBévov y de EADeiv

e

Andlisis sintdctico desde el principio hasta EvOike
4. Etimologfa de protagonista y de deictico

5. La Comedia griega: Menandro




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 08

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Clearco intenta evitar la guerra y se entrevista con Tisafernes

"EdcEev ovv 1@ Kedpyw EBuyyevésbon td@ Trooapépver kol el mwg
dtvonto madoor tig Oroplag Tpiv €€ altdv TéAepov yevésbor. kol Ereppév Tivor

gpotvta 81 BuyyevéoBon abtd yphler. 6 08 étolpwmg exédevev fikew.

Nombres propios:  K)edpyog, -ov 6: Clearco

Thsoapépvng, -oug, 6: Tisafernes

Traduccién
Andlisis morfoldgico de Umopiag y de fikelv
Andlisis sintactico desde el principio hasta yevéd@ou

Etimologia de autémata y de polémica

L N

Los filésofos presocraticos




Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

03100506

MODELO 08

Hoja: 2 de 2

OPCION B

Orestes le pide a Pilades que le diga a su hermana que ha muerto y le pide que no la

traicione

Ayyedke & dog A’ O’ Apyelag Tivog
yovaikde, dupi Beopov dyvicbeic péve.
Kkod iy Tpodddg Pou TV KooIyVATNY TOTE,

Epnpa kN kol ddpouvg dpdv ToTpde.

Vocabulario: SAw\’: Ao

1. Traduccién

2. Anélisis morfolégico de &yyedAe y yvvarkdg

w

Andlisis sintdctico desde el principio hasta dve

4. Etimologia de protozoo y de microbio

wn

. Los sofistas




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 10

Hoja: 1 de 2

Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:

1.

A S

Observaciones

Traduccién (5)

Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)
Etimologfa (1.25)

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Avance de los griegos

Hviko 0¢ tov mépmtov €mopetovto, eidov Boasidedv T koi Tepl adTo

kadpog ToANGe, Thy &8 d00v mpde TO ywpiov TobTo d16 ynAdpwv HpnAddv

2 © e-» LY ~ % e 3 TOY ¢ 2 s ’;'8 \ A
ytyvopequ, Ol K& l’]KOV GO TOUL OpOUg U(P CP I'IV 1’1 KCD].LT]. Kol €100V I.LEV TOUg

Adgoug Gopevor ol "EXAnveg, g eikog T@v Tolepiov Svtwv innéwmv:

Traduccién

W

Anélisis morfolégico de i8ov y Adpoug

Andlisis sintdctico desde el principio hasta ytyvopévnv

4. Etimologfa de periscopio y de homonimia

La poesia helenistica




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 10

Hoja: 2 de 2

OPCION B

lfigenia se lamenta, tras la narracion del vaquero, de la llegada de extranjeros

& kapdio Tédava, mplv piv ég EBévoug
YoAnvog ﬁdeoc kol prAokTippmy Get,

ég Bobpdpuvlov dvapetpovpévn ddxpuv,
"EXAnvog dvdpag fvik’ é yépac AdfBorc.

Vocabulario: cpt?\ouc’tippcov, -ov: compasivo

BoOpdpuvov: contraccién de 6 dSpépuIov

1. Traduccién

2. Andlisis morfolégico de téAaiva y dvopetpovpévn

e

Andlisis sintdctico desde el principio hasta dei
4. Etimologfa de andrégino y de cardidlogo

5. Tedcrito




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 12

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Los griegos vy los bdrbaros se disponen a acampar

wéAg v peydAn koi wolvdvBpwrog f) Svopa Zittdkn, dméyovon Tol
ntotopod otadiovg mevtekoideko. ol pev ovv "EAAnveg mop’ obtiv éokfivnoov
gyybe mopodeicov peydlov kai kodod kol dwcéog movtolwv dévOpwv, ol OF

BépPapor SrePePnxdteg Tov Tiypnror

Nombres propios:  Tiypng, -ntog, 6: Tigris (rfo)

Z1Ttdkn, -ng, fy: Sitaca (ciudad)

Traduccién
Andlisis morfol6gico de &méyouvse y de mapadeicov
Analisis sintictico desde el principio hasta Tevtexoideka

Etimologia de megalito y de caligrafia

S ST SR

Aristételes.




Griego Il (F.E.)

03100506 Junio - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 12

Hoja: 2 de 2

OPCION B
Poseidon describe a la reina Hécuba y relata lo sucedido a su hija Polixena

Thv & 6OAiow THVE el T1g eisopdv BéNer,
napestiv, Exd@Bnv ketpévny toldv mépog,
dékpua yéousav ToAAE kol ToAAGV Urep:
f) Torig pev Gppt pvijp Axtd\ietou tdgou
AéBpa téBvnke TAnuSveg IovEévry

Nombres propios:  ‘Exdfn), -ng, f}: Hécuba

IoXuvEév), -1, f): Polixena, hija de Hécuba

1. Traduccién

!\)

Andlisis morfolégico de 66A{av y TéBvnke
3. Andlisis sintictico desde el principio hasta Oiep
4. Etimologfa de pediatria y de epitafio

5. La poesia coral: Pindaro




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 14

Hoja: 1 de 2

Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:

1.

A S

Observaciones

Traduccién (5)

Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)
Etimologfa (1.25)

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Asamblea del ejército

‘Enei 8¢ fpnvro, fuépa te oxedov Omépave kol gig 0 péoov nrov ol

dpyovtes, kol EdoBev aTOlg TPOPULAGKEG KATASTASOVTRG CUYKAAEIV Tolg

otpoTwhTac. &mel O kol of EAAol otpatidTon suviABov, GvésTtn TpdTog eV
p S p N N TPOTOG W

Xepioopog 6 Aakedarpdviog kai EAeEev wOE.

Nombre propio:

1. Traduccién

Xepicopog, -ov, 6: Quirfsofo

2. Andlisis morfoldgico de fipnvto y oTpaticdtag

3. Andlisis sintdctico desde el principio hasta sTpaTicdTog

4, Etimologia de cardiopatia y de logopedia

5. Los Epinicios de Pindaro




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014

Duracion: 90min.

MODELO 14

Hoja: 2 de 2

OPCION B

Orestes convence a Pilades de que es él el que debe morir

"0 yop ob Avmpdv kdmoveidotov Aéyers,

Tt oty fpiv, el oe suppoyBodvt’ Epoi

KTEVE' TO PEV YO €ig

7.9

EW’ ob kokddg Eyet,

mpdocovl & Tpdoow Tpdg Bedv, oo Bilov.

Vocabulario: xédrove{®iotov: contraccién de xoi éroveidiotov

svppoyBéw: participar de la pena de (+ dativo)

Traduccién

w b=

Andlisis morfoldgico de ?\éyelg y de kakddg

Andlisis sintdctico desde el principio hasta xtevé

4. Etimologia de politeista y de biosfera

5. Plutarco




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 11

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Quirisofo y los estrategos culpan a Jenofonte

Kai Xepicopog koi oi mpesfitator Tév oTpatnydy ZevopdvTto, HTidVTo
&t &dimwkev Gd Tig pdAayyog kol alTdg Te ékvdlveve kol Tolg Tolepioug
oldev péAdov &d0vato PAdmrtev. dkoloog 8t Zevopdv Edeyev &t dpbidg

aiti@dvro.

Nombres propios:  Xeipisogog, -ov, 6: Quirfsofo

Eevopdv, -®vTog, O: Jenofonte

Traduccién
Andlisis morfolégico de mpesBitatot y de friddvto
Andlisis sintactico desde dxovoog hasta el final

Etimologia de presbicia y de ortografia

otoa e

La elegia y el yambo: Arquiloco y Solén




Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

03100245

MODELO 11

Hoja: 2 de 2

OPCION B

lfigenia se lamenta, tras la narracion del vaquero, de la llegada de extranjeros

@ kopdio TéAoaver, Tpiv piv &g Eévoug
yoAnvog bl ki pilowktippev det,
&g Bobpdeulov dvopetpovpévn dékpu,

"EXAnvog &vdpag fvik’ &g yépag AdBoc.

Vocabulario: cpllouc"t{pp.cov, -ov: compasivo

Bobpdepulov: contraccién de To dpdpuiov

1. Traduccién

Andlisis morfolégico de Eévoug y ficblo:
Andlisis sintdctico desde el principio hasta dei
Etimologfa de talasoterapia y de filosofia

Aristételes

ok W




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 01

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Los soldados pasan la noche tranquilos

Kai otite énébeto ovdeig obSapdbev obite mpog Thv yépupav ovdeic RABe Tév
nodepiwv, dg ol puAdtrovteg dmfyyeddov. énedn) Ot Ewg €yéveto, diéBarvov
v yépupav élevypévny Tholowg Tpiékovto kei EMTY MG oldv Te pdioTe

TepLAaypévac:

Traduccién
Andlisis morfolégico de yépupav y de puAdTTovteg
Andlisis sintdctico desde el principio hasta mfjyyediov

Etimologia de polémico y de profilaxis

S N

Homero




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 01

Hoja: 2 de 2

OPCION B
El dios Poseidon decide abandonar Ilion tras la destruccion de la ciudad

"Eyco 06 —vikdpon yop Apyelog Beod
“Hpog ABdvag 0, ol suveBeilov Pplyoc—
Aetmed T kAewov "Thiov Bepoie T’ pote:
gpnpio yop méAw Stov AéEn kaky,

vooel to. Té@v Bedv 00de Tipdobot BéAer.

Nombres propios: ~ ®pvE, -uyde, O: frigio, de Frigia

1. Traduccién

2. Andlisis morfolégico de méAwv y de Tipdobon

w

Andlisis sintdctico del texto desde el principio hasta épotg

4. Etimologia de cacofonia y de teocracia

5. Laelegiay el yambo: Arquiloco y Solén




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 01

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Los soldados pasan la noche tranquilos

Kai otite énébeto ovdeig obSapdbev obite mpog Thv yépupav ovdeic RABe Tév
nodepiwv, dg ol puAdtrovteg dmfyyeddov. énedn) Ot Ewg €yéveto, diéBarvov
v yépupav élevypévny Tholowg Tpiékovto kei EMTY MG oldv Te pdioTe

TepLAaypévac:

Traduccién
Andlisis morfolégico de yépupav y de puAdTTovteg
Andlisis sintdctico desde el principio hasta mfjyyediov

Etimologia de polémico y de profilaxis

S N

Homero




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 01

Hoja: 2 de 2

OPCION B
El dios Poseidon decide abandonar Ilion tras la destruccion de la ciudad

"Eyco 06 —vikdpon yop Apyelog Beod
“Hpog ABdvag 0, ol suveBeilov Pplyoc—
Aetmed T kAewov "Thiov Bepoie T’ pote:
gpnpio yop méAw Stov AéEn kaky,

vooel to. Té@v Bedv 00de Tipdobot BéAer.

Nombres propios: ~ ®pvE, -uyde, O: frigio, de Frigia

1. Traduccién

2. Andlisis morfolégico de méAwv y de Tipdobon

w

Andlisis sintdctico del texto desde el principio hasta épotg

4. Etimologia de cacofonia y de teocracia

5. Laelegiay el yambo: Arquiloco y Solén




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 03

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Los jefes se reiinen para convocar la asamblea

Eic o péoov nkov oi dpyovres, kai &30Bev avrtolg mpopulakic
7 ~ Y rd 2 A \ \ e 27 ~
KOTOOTAGAVTOG GLUYKCAELY Tolg oTporTicdTac. el O kol ol dAAotl otpaTidTon

suvi\Bov, dvésTtn Tpdtog nev Xeisopog 6 Aakedopdviog kel EAeBev de.
n T} TPOTOG | ploopog poviog

Nombre propio: Xepisopog, -ov, 6: Quirfsofo
1. Traduccién
2. Andlisis morfolégico de a:Utoig y de EAeEev
3. Andlisis sintictico desde el principio hasta 6TpaTihTOG
4. Etimologia de autécrata y de protozoo
5. Pindaro




Griego Il (F.G.)

03100245 Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 03

Hoja: 2 de 2

OPCION B
Ifigenia siente que Zeus no haya hecho que se encuentre con Helena 'y Menelao

AN olite Tvedpo AidBev ﬁ?xee TOTOTE,
oU mtopBpig, fitig de Métpag ZupmAnyddag
TEXévny drijyay’ évB6S’, i 1 dnddesev,

Mevédedsy €, TV abtoig dvteTipmpnodpuny,

Vocabulario: mopBpic, -idog, f: navio
ZupmAnydg, -6d0c, f): (las rocas) Simplégades
TEXévn,ng, 1: Helena

Mevédewg, -em, 6: Menelao

1. Traduccién

s8]

Andlisis morfoldgico de métpag y de HABe
3. Andlisis sintdctico desde el principio hasta évBdde

4. FEtimologia de grafologia y de hedonismo

5. Epicuro




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 05

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

A la llegada de la tarde aparece el ejército enemigo

Koi $0n te nv péoov Népag kol olimm katopaveis Aoav ol Todépior fvika
d¢ Oelkn éylyveto, épdvn kovioptdg domep vepédn Aeukr], ypdvew 8¢ ouyvéd

Botepov domep pedavia Tig &v té mediem éni oA,

Traduccién
Anélisis morfolégico de katapaveig y de suyvid
Andlisis sintéctico desde fjvika hasta ToA$

Etimologia de leucocito y de cronometro

T N

El nacimiento de la historiografia: Herédoto




Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

03100245

MODELO 05

Hoja: 2 de 2

OPCION B

El heraldo Taltibio llega ante Hécuba para darle noticias

Exdfn, mukvig yop oiobé p’ &g Tpoiav 6dotg
gEABSVTo kfpuK’ EE AyoukoD otportoD,
gyvaopévog Ot kol Tépoldé oot, ybvou,

TaABBrog fikw kouvov dyyeddv Adyov.

Nombres propios:  ‘Exéf3n, -ng, #: Hécuba
Tpole, -ag, f: Troya
Axoukdg, -1}, -6v: aqueo

TaAB0Brog, -ou, 6: Taltibio

1. Traduccién

. Andlisis morfolégico de 68ovg y de &yyedddv

2
3. Andlisis sintdctico desde el principio hasta sTpotod
4. Etimologia de estrategia y de logotipo

5

. Esquilo




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 07

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A
Clearco toma decisiones

AwedBévteg 8¢ Tpelg otabpols dpikovto mpog TO Mndiog
kedobpevov Teiyog, kod Tapfidbov elom alrtod. fiv 8 drodopnuévov
TAivBolg dmTaig v dopdA T ketpévaig, evpog elkoot Toddv, Uipog O

gkatév pikog & EAéyeto glvat £7k0at TOPACGyyoL
Nombres propios:  Mndia, -ag, fj: Media (regién de Asia Menor)

Traduccién
Andlisis morfol6gico de kadotpevov y de mAivBoig
Andlisis sintdctico desde el principio hasta atot

Etimologia de octdpodo y de hecatombe

S

La Oratoria: Demostenes




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 07

Hoja: 2 de 2

OPCION B
Helena cuenta como intentd huir de Troya

"Eoneudov abtd Tolto: pdptupeg O pot
TOpy@V TUAWPOL KETO TELYEWY GKOTOL,
ot woAXdkig | épnipov €€ emdhyewv

TAekTaIoW &g yiiv od@po kAénTousay Téde.

1. Traduccién
2. Andlisis morfolégico de Tovto y de kAémTovcay
3. Analisis sintdctico desde el principio hasta okoTot

4. Términos del espaiiol relacionados con las palabras subrayadas. Etimologia de

hipopotamo y de taquicardia

W

. Euripides




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 09

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Batalla naval entre lacedemonios y atenienses

Meta & tobra od woldeic fuépoug UVotepov ﬁ?\eev ¢E Abnvav
Oupoydpng Exwv vaidg dAiyeg kol elbig évavpdynoov adbig Aakedoapdviot

ki ABnvaior, gviknpoav 8& AakeSapdvior fiyoupévou Aynoavdpidou.

Nombres propios:  Gupoydpng, -oug, 6: Timécares

Aynoavdpidng, -ov, O: Agesdndrides

Traduccién
Andlisis morfoldgico de fépong y de flyovpévou
Andlisis sintdctico desde el principio hasta &Aiyog

Etimologia de hemeroteca y de oligarquia

La Odisea

T N R S




Griego Il (F.G.)

03100245 Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 09

Hoja: 2 de 2

OPCION B
Ifigenia describe la despedida de sus hermanos

‘Eyo 8¢ Aentdv Sppo 16 kodvppdtwy
Exoud’, 6dedpév T’ ok dverAépuny yepoiv,
—dg vV SA@Aev— ol kaostyvATh oTépa
suvijy’ U aidols, dg ioto’ &g IInAéwg

wérabpor

Nombres propios: qu&lﬁg, -écog, O: Peleo

1. Traduccién

o

Andlisis morfolégico de 4OeApdv y Exousal
3. Andlisis sintdctico desde el principio hasta yepoiv

4. Etimologfa de quiromancia y de caligrafia

5. Los filésofos presocraticos




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014 Duracion: 90min.

MODELO 13

Hoja: 1 de 2

Observaciones

Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:

1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)
Etimologfa (1.25)
Pregunta de cultura (1.25)

A S

OPCION A

Ataque de Mitridates

Meto. tobta dpothoavteg kol Oofdvteg Tov ZomdTov TOTOPOV
b 7/ / \ e ’ A\ by b4 b / 24 b \ \
émopetiovto tetaypévor T bitoliyia kol Tov SyAov v péow Exovtes. ob TOAL O&
npoeAnAvBétwy altédv Empoivetor téAww 6 MibBpoaddtng, inméog Exwv dg

dakostoug kol ToEbtag kod spevdovitog elg Tetpakosiovg pddo Edogppotg kol

evCdvoug.
Nombres propios:  Zamdrag, é: rio Zapatas
MBpoddtng, -ov, 6: Mitrddates
1. Traduccién
2. Andlisis morfolégico de émopetiovto y de Srakosioug

W

Andlisis sintdctico desde el principio hasta €yovteg
4. FEtimologfa de ginecélogo y de ndutico

5. El papel del coro en la Tragedia




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Junio - 2014

Duracion: 90min.

MODELO 13

Hoja: 2 de 2

OPCION B

Orestes le pide a Pilades que le diga a su hermana que ha muerto y le pide que no la

traicione

Ayyedke & dog A’ O’ Apyelag Tivog

yovaikde, dupi Beopov dyvicbeic péve.

Kol Tcpo5c7pg LOU THV KOGTYVATNY TOTE,

Epnpa kN kol ddpouvg dpdv ToTpde.

Vocabulario: 8Aw’: Ao

Traduccién

w b=

Andlisis morfolégico de SAwAa y de péve

Andlisis sintdctico desde el principio hasta pdve

4. Etimologfa de ginecélogo y de patronimico

)]

. Tipos de la lirica antigua




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Sept - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 15

Hoja: 1 de 2

Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:

1.

A S

Observaciones

Traduccién (5)

Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)
Etimologfa (1.25)

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Abatimiento de las tropas griegas

Ameiyov 8¢ thg 'EAAESog o peiov fi pipro otéddua, fiyepdv § obdeig Tiig

600D ﬁv, notopol 8¢ dweipyov &ddPBator v péow ThHg oikade 600D,

npoudedwkesav Ot avtolg kel ol ovv Kipw dvofdévteg BépPapor, pévor 6¢

kotodeletppévor ooy ovdE inméa obdéve soppayov Exovtes, dote ebdnlov nv

8T vik@dvTeg pev 00déva GV KaTaKAVOLEY.

Nombres propios:

1. Traduccién

Kopog, -ouv 6: Ciro

2. Andlisis morfolégico de Sieipyov y de obiTovg

W

Andlisis sintictico desde el principio hasta 6800

4. Etimologfa de filantropia y de economia.

5. Tipos de la lirica arcaica




Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Sept - 2014

03100245

Duracion: 90min.

MODELO 15

Hoja: 2 de 2

OPCION B

El dios Poseidon describe la situacion de Troya tras la caida de la ciudad

" y 37 N ~ e a
gpnpo & dAon kol Bedv dvdktopo

pSve koTappel: Tpog Ot kpnidwv Bddpoig

néntwke plapog Znvog épkefov Bavddv.

modbg 8 ypuoog Ppiyid te ckvAedpota

Tpog voibg Aoy TépmeTon

Nombres propios: ~ @pytog, -a, -ov: frigio, de Frigia

. Traduccién

1
2. Andlisis morfolégico de Bavadv y de mépmetan

3. Andlisis sintdctico desde el principio hasta Bovcdv
4. Etimologia de teogonia y de crisantemo.
5

. Elementos de la poesia homérica (epitetos, férmulas, etc.)




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Septiembre - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 16

Hoja: 1 de 2

Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacion:
L.
2. Analisis morfologico (1.25)
3. Analisis sintactico (1.25)
4.
5. Pregunta de cultura (1.25)

Observaciones

Traduccioén (5)

Etimologia (1.25)

OPCION A

Los enemigos se hacen visibles

Koi 181 te v pécov nuépag Kai odnm Katapovelc noav ol moAdéwot: fvike 3¢ Seiin

gyiyvero, £pavn kovioptog Oomep VeQEAN AgUKT, xpdve 88 cvyvd Dotepov domep

peiavio tig &v T nedle &mt moAv. dte 08 &yyvTepov &yiyvovto, Tl 6N Kol YOAKOS TIG

flotpante Kol Adyyon Kol ol Théeg katapavelg Eyiyvovro.

1. Traduccion

. Analisis morfologico de Adyyat y de éylyvovto

. Andlisis sintactico desde el principio hasta mold

2
3
4. Etimologia de cronologia y de poligrafo
5

El nacimiento de la historiografia: Her6doto




Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Septiembre - 2014 Duracién: 90min.

03100506

MODELO 16

Hoja: 2 de 2

OPCION B:

Ifigenia describe la despedida de sus hermanos

Eyd 8¢ Aemtdv Sppa o1 kaAvpupdrmv
£xovs’, AdeApOV T7 OVK GveROUNY YEPOTV,
—0g Vv SAmAEV— 0V KOG1YVATN oTOUN
cuvijy’ 01’ aidodg, mg iodo’ &g IInAéwg

péE adpar

Nombres propios:  TInketc, -éwg, 6: Peleo

1. Traduccion
Analisis morfologico de aveidduny y otouo
Analisis sintactico desde ¢l principio hasta xgpoiv

Etimologia de egdlatra y de estomatélogo

A

Calimaco




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Sept - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 17

Hoja: 1 de 2

Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:

1.

A S

Observaciones

Traduccién (5)

Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)
Etimologfa (1.25)

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Abatimiento de las tropas griegas

Tadt’ évvootpevor kol 80pwe Eyovteg OAiyor pev adtév eig Thy éomépov

sltou Eyetoavto, dhiyol 8¢ mlp dvéxavsav, émi 8¢ T dmha moAloi ok AABov

TadTnY Ty vikto, Gverotovto 8¢ émou grbyyavov £kaotog, ov 80\;&}18\101

kofeldetv Umod Abmng kol wébouv Totpidwv, yovéwv, yuvaikdv, maidwv, olg

olimot’ évéplov €t Spesbon.

1. Traduccidén

[

Anélisis morfolégico de obtédv y dvékauoav

3. Andlisis sintdctico desde el principio hasta vikTo

4. Etimologia de talasoterapia y de filologia

La lliada




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Sept - 2014

Duracion: 90min.

MODELO 17

Hoja: 2 de 2

OPCION B

Ifigenia le dice a Orestes qué tendrd que hacer para librarla de la muerte

IMég & ol Bovobpon; tig § Evesti por Adyog;

SAN, el pev —&v Ti— todl’ 6pod yevroeta,

&yodpd T

] 4

O10€ELg KO

- |

W &n’ ebmplpvou vedg

8Eeig, TO Kivdvveupo yiyveton kaAév:

Vocabulario: xéijt’: kol éué

1. Traduccién

7

2. Andlisis morfolégico de yevroeton y de kaASv

w

Andlisis sintdctico desde el principio hasta yevijoeton

4, FEtimologfa de logopeda y de homonimo

w

. Los Epinicios de Pindaro




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Septiembre - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 18

Hoja: 1 de 2

Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:

1.

A S

Observaciones

Traduccién (5)

Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)
Etimologfa (1.25)

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Ataque de Mitridates

Oi 8¢ BépBopor immeilg kol @edyovteg Gpo etitpwokov eig Tolmobev

toBetovteg 4o T@V Innwv, dndoov 0t SidEerov oi “EAAnveg, tosoitov méAw

gnavaywpeiv poyopévous Edet. dote The fuépag EAng SifiAbov ot TAéov mévte

kol elkoot otadicov, dAAG defdng doikovto eig Tog kdpag. Evba &) néAw

¢Bupic ﬁ\:.

Traduccién

W

Andlisis morfolégico de fpépog y de S1ijAbov

Analisis sintictico desde el principio hasta £8&1

4. Etimologfa de fotofobia y de taquicardia

5. Los filésofos presocraticos




Griego Il (F.E.)

031 00506 Septiembre - 2014 Duracién: 90min. MODELO 18

Hoja: 2 de 2

OPCION B
Ifigenia describe la despedida de sus hermanos

"Eyco 6¢ Aemtéov Sppo S10 kedvppdtamv
Eyoud’, 60eApdv T ok GvelAdpuny yepoiv,
—&¢ viv EAmwlev— ol kostyviyTr oTéua
suviy’ O’ aidols, dg iolo” &g InAéwg

péraBpo

Nombres propios:  IInAets, -éwg, 6: Peleo

Traduccién

N

Andlisis morfolégico de dverAdpny y otépa

w

Andlisis sintdctico desde el principio hasta yepoiv
4. Etimologia de egdlatra y de estomatologo

5. Calimaco




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Sept - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 19

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Acusacion a Jenofonte por haber corrido peligro y no daviar al enemigo

"EvBo 81 méhwv dbupie fy. kei Xewploopog kei oi wpesfirator v
otpotny@v Zevopdvta fridvto dtl &diwkev &nd thg @dlayyog kai adtde TE
gkvdtveve kal Tovg molepiovg obdev paAldov édvvoto BAdmtetv. drotoog &&

Eevopdv Eleyev 6t1 dpbddg aitidhvto kod odTo TO Epyov abToig popTupoin.

Nombres propios:  Xetpisogog, -ov, 6: Quirfsofo

Zevopdv, -VTog, o: Jenofonte

1. Traduccién
2. Andlisis morfolégico de &d{wkev y pdAayyog
3. Andlisis sintctico desde el principio hasta pdAoyyog

4. Etimologfa de policromia y de fotografia.
5. Los Sofistas




03100245

Griego Il (F.G.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Sept - 2014 Duracién: 90min. MODELO 19

Hoja: 2 de 2

OPCION B

Ifigenia siente que Zeus no haya hecho que se encuentre con Helena 'y Menelao

Vocabulario:

AAN otite mvebpa AéBev AABe mcdToTe,
o0 TopBpic, fitig O TéTpag SupTAnyddog
FEXévny dariyary’ €vBGd’, 1 1’ dradAesev,

Mevédewdv €, 1V adtobg dvteTipmpnodpny,

mopbpic, -idog, #: navio
ZopmAnydg, -690c, fy: (las rocas) Simplégades
TEXévn,ng, 1: Helena

Mevédewe, -em, &: Menelao (Mevédewv: acusativo sing.)

1. Traduccién

aoe WP

Andlisis morfolégico de métpog y dmdAesev
Anélisis sintdctico desde el principio hasta £vB&de
Etimologia de autégrafo y de neumonia

. Sofocles




03100506

Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Septiembre - 2014 Duracién: 90min.

MODELO 20

Hoja: 1 de 2

Observaciones
Puede usarse Diccionario
El alumno solo debe hacer una de las dos opciones propuestas
Puntuacién:
1. Traduccién (5)
Andlisis morfolégico (1.25)
Andlisis sint4ctico (1.25)

Etimologfa (1.25)

A S

Pregunta de cultura (1.25)

OPCION A

Acampada y nuevo avance de los griegos
Kai todty pev ) fpépa, énel katestpotonedetovto ol "EAAnves kdpoug
émruydvtes, anifAlov ol PBapBopor peiov Eyovteg Tf) dkpoBodicer thv &
) ~ [ ” [ () 7 3 \ s ~ 3
émotoov fjpépav Epetvov ol "EXAnveg kai éresitisavto: fiv yop molig sitog év
Toig kadpong. T Ot UVotepaia &mopetovto Sio tod mediov, koi Tiosapépvng

gimeto dkpoBollépevoc.

Nombres propios:  Tiscapépvng, -oug, 6: Tisafernes

1. Traduccién
2. Andlisis morfolégico de énijABov y Uotepaia
3. Andlisis sintdctico desde el principio hasta deoBoMcsz-n

4. Etimologfa de fotofobia y de fitéfago

5. La filosofia estoica




Griego Il (F.E.)

PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD

Septiembre - 2014 Duracién: 90min.

03100506

MODELO 20

Hoja: 2 de 2

OPCION B

La nodriza de Medea cuenta como se encuentra su sefiora

Nov & éyBpa mévta, kai vosel ta pidtata.
Tpodolc Yop abToD Tékva desTGTIV TEUTNV
yapoig Tacwv Basthkoic edvaletan,

yAuag Kpéovrog maid’, 6g aisupvd yBovde:

Nombres propios:  “leswv, -ovog, é: Jasén

Kpéwv, -ovtog, 6: Creonte

1. Traduccién

2. Andlisis morfolégico de poSotg y de BactAikoig

het

Andlisis sintdctico desde mpodoug hasta ebvéleton
4. FEtimologfa de filosofia y de pediatria

La elegia y el yambo: Arquiloco y Solén
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